
PARAGRAPHE 1 a) DE L'ARTICLE 13

Developpement progress!f du droit international et sa codification

Table des matieres

Texte du paragraphe 1 a) de 1® Article 13 - Disposition
relative au developpement progressif du droit inter¬
national et a sa codification

Fara^aphes

# © oIntroduction

Resume analytique de la pratique     2-32

A. L'initiative en matiere d1 etudes  2 - 7

B. Formulation de recommandations .............. 8-32

** 1® Recommandations de caractere general
2o Recommandations relatives a des questions ou des

sujets particuliers ....   8-32
a. Droit d e la me r ......e... ....... 8 9

b. Procedure d'arbitrage   ..... 10-23
c. Relations et immunites diplomatiques   24 - 32

** G0 Signification des expressions "developpement progressif"
et "codification" du droit international

TEXTE DU PARAGRAPHE 1 a) DE L'ARTICLE 13

/Disposition relative au developpement progressif du droit international et a sa codification J

/
1. L'Asseniblee generale provoque des etudes et fait des
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ae ... encourager le developpement progressif du droit inter¬
national et sa codification; ...
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Paragraphes 1-4 Paragraphe 1 a) de IsArticle 13

INTRODUCTION

la Dans I1etude du paragraphe 1 a) de l!article 13 figurant dans le
Repertoire l/s la partie intitulee "Generalites" traite de la creation de la
Commission du droit international par I'Assemblee generale pour donner effet
a cette disposition de la Ohartea Certains articles du Statut de la Commission
ont ete modifies par la resolution 1103 (Xl) de 1'Assemblee generale mais cela
ne change ni 1!interpretation ni I1application des dispositions du
paragraphe 1 a) de 1!Article 13 relatives au developpement progressif du
droit international et a sa codification,, La presente etude ne comporte pas
en consequence de rubrique "Generalites

RESUME ANALYTIQUE DE LA PRATIQUE
/
i A. (-"initiative en matiere d'etudes

20 Au cours de la periode consideree, 1! Assemblee generale n8a pns aucune
decision pour provoquer des etudes comme celles qui sont envisagees au
paragraphe 1 a) de 1'Article 13 en vue d!encourager le developpement progressif
du droit international et sa codification® Les mesures prises par
I'Assemblee generale pour que se poursuivent les etudes precedemment confiees
a divers organes des Nations Unies sont exposees dans les paragraphes suivantsa

3® En ce qui concerne la definition de 1'agression, I'Assemblee generale,
par sa resolution 1181 (XEl), a cree un comite charge de determiner, apres avoir
etudie les reponses des gouvemements, a quel moment il conviendrait que
I'Assemblee generale reprenne I'examen de cette questiona Le Comite, qui
s'est reuni en avril 1959? a juge que les reponses ne revelaient aucun changement
d*1 attitude de la part des Etats Membres et il a decide 2/ de renvoyer au
mois d'avril 1962 la suite de ses travatDU

4o En ce qui concerne le Projet de code des crimes contre la paix et la
securite de I'humanite 2/, I'Assemblee generale a decide 4/ d'ajourner I'examen
de la question "jusqu'au moment ou I'Assemblee generale [reprendrait] la
question de la definition de 1!agression" et elle a prie le Secretaire general
de transmettre aux Etats Membres, pour observations, le texte du projet de code0

1/ Dans toute cette etude, les references aux Articles correspondants examines
dans le Kepertoire et le Supplement Ub 1 se rapportent a la deuxieme
partie du paragraphe 1 a) de 1'Article 13, relative au developpement
progressif du droit international et a sa codifications

2/ A/AC09l/2 (multigraphie), p*, 6a
2/ Voir Repertoire, vola I, sous paragraphe 1 a) de 1'Article 139 par0 11 et 14

et Supplement ¥0 1, vol, I, sous paragraphe 4 a) de 1'Article 13=
4/ A G,resolution 1186 (XIl)0
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Paragraphe 1 a) de I1 Article 13 Paragraph.es 5-7

^ En ce qui concerne la question de la juridiction criminelle inter-
nationale ^/, 1'Assemblee generale a decide 6/ d1ajourner I'examen de la
question "jusqu'a'u moment oii lsAssemblee generale [reprendrait] la question
de la definitxon de 1'agression et celle du projet de code des crimes contre
la paix et la securxte de I'humanite",

6e L'Assem'blee generale a decide 2/ comroquer ime conference Internationale
de plenipotentiaires chargee dsexaminer les presets d!articles sur le droit
de la mer prepares par la Commission du droit international 8/. Les
recommandations de l1 Assembles generale relatives a la conference sont
reproduites a la section B 2 a de la presente etude* La Conference sur le droit
de la mer, convoquee en fevrier 1958? a- adopte les conventions suivantes :
a) Convention sur la mer territorials et la zone contigue; Id) Convention sur la
haute mer; c) Convention sur la peche et la conservation des ressources
biologiques de la haute mer; d) Convention sur le plateau continental®

70 En ce qui concerne la question de I'apatridie %/, l!Assemblee generale,
dans sa resolution 896 (IX), du 4 decembre 1954* a exprime le desir que soit
convoquee une conference Internationale de plenipotentiaires en vue de la
conclusion d'une Convention pour la reduction du nombre des cas d'apatridie dans
I'avenir ou pour 1!elimination de I'apatridie dans l!avenir des que vingt Etats
au moins auraient fait savoir au Secretaire general qu!ils etaient disposes a
participer a cette Conferencee La Conference pour 1!elimination de I'apatridie
ou la reduction du nombre de cas d'apatridie dans I'avenir s'est reunie a
Geneve pendant quatre setoaines a partir du 24 mars 1959o Elle a pris pour base
de ses travaux le projet de convention sur la reduction du nombre des cas
d'apatridie dans I'avenir prepare par la Commission du droit international„ Elle
a adopte 17 articles, mais n'a pas ete en mesure de terminer la tache qui lui
avait ete confiee 10/,

5/ Toir Repertoire, vol I, sous paragraphs 1 a) de 1'Article IJ, par,, 15, et
Supplement No 1, vol I, sous cet Article, par0 4 k)«

6/ A G,resolution 1187 (XIl)0
A G^resolution 1105 (XI).

8/ Voir Repertoire, Supplement Wo 1, vol I, sous paragraphs 1 a) de
1'Article IJ, par, 4c).

2/ Voir Repertoire, vol0 I, sous paragraphs 1 a) de 1'Article 13, par0 27.
10/ A G (XIV), Supple No 1 (A/4132), p„ 99o
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Paxagraphes 8-10 Paragraphe 1 a) de Is Article IJ

B. Formulation de recommandations

** 7 Recomm andation s de carocfere general

2. Recommandations relatives a des questions ou des su/ets particuliers

a. DROIT DE LAMER

80 Par sa resolution 1105 (Xl) lslsseinblee generale a decide "qu1!!
[convenait] de corivoqiier tme conference Internationale de plenipotentiaires
chargee d'examiner le droit de la mer en tenant compte non seulement des aspects
juridiqueSj mais aussi des aspects techniques^ biologiq-ues,, economiques et
politiques du probleme et de consacrer le resultat de ses travatcc dans tine ou
plusieurs conventions Internationales ou dans tels autres instruments qu'elle
[jugerait] appropries" et elle a recommande que "la Conference etudie la
question du hbre acces a la mer, tel qu'il est etabli par la pratique Inter¬
nationale ou par les traites internationaux^ des pays qui n'ont pas de
littoral"® ISntre autres documents, I'Assemblee generale a soumis a la
Conference le rapport de la Commission du droit international qui contenait des
projets d3articles et des commentaires sur le droit de la mer "pour qu'elle s'en
serve comme "base de ses travaux lorsqu!elle [examinerait] les divers problemes
que soulevent le developpement et la codification du droit de la mer"0

9s La Conference sur le droit de la mer, convoquee en 1958? a adopte les quatre
conventions mentionnees au paragraphe 6 ci-dessus® Elle a egalement adopte une
resolution priant I'Assemblee generale des Nations Unies d'etudier, lors de sa
treizieme session, la question de I'opportunite de convoquer une
deuxieme conference qui examinerait de nouveau les questions qui n!avaient pas
reQU de solution au cours de la Conferences Par sa resolution 1307 (XIIl),
I'Assemblee generale rappelait "que la Conference [avait] apporte une
contribution historique a la codification et au developpement progressif du
droit international, en preparant et en ouvrant a la signature des conventions
sur presque tous les sujets traites dans le projet dsarticles relatifs au droit
de la mer, elabore par la Commission du droit international", notait "qu'aucune
proposition relative a la largeur de la mer territoriale ou aux limites des
zones de peche n![avait] recueilli la majorite des deux tiers requise pour son
adoption par la Conference", et decidait qu!il convenait de convoquer une
deuxieme conference qui examinerait de nouveau ces questions0

b. PROCEDURE D'ARBITRAOE

10,, Ainsi qu'il a ete signale precedemmenfc ll/, I'Assemblee generale, par sa
resolution 989 (X),avait estime qul!un ensemble de regies sur la procedure
arbitrale guiderait les Etats lorsqu'ils redigeraient des dispositions destinees
a figurer dans des traites internationaux ou des compromis et elle avait invite
la Commission du droit international a faire rapport a l8Assemblee generale a sa
treizieme session apres avoir etudie les observations des gouvernements et les

Bepertoire, Supplement ifo 1, volo I, sous paragraphe 1 a) de
1'Article 13, par, 15»
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Paragraphe 1 a) de 11 Article 13 Paragxaphes 11-13

declarations faites a la sixieme Commission en ce qui concernait le projet de
procedure artitrales Par la meme resolution, I1Assemblee generale avait decide
d'mscrire la question de la procedure arbitrale a l!ordre du jour provisoire de
sa treizieme session®

11. Conformement a la resolution de IsAssemblee generale, la Commission du
droit international a procede a une discussion 12/, lors de sa neuvieme session,
sur "I'oboectif final qu!elle ne [devrait] pas perdre de vue lorsqu'elle
[examinerait] a nouveau le projet de procedure arbitrale, notamment sur le point
de savoir si ce projet [devait] prendre la forme d'une Convention ou s!il
[fallait] en faire seulement un ensemble de regies qui pourrait guider les Etats
lorsqu'ils [redigeraient] des dispositions destinees a figurer dans les traites
internationamc ou dans les compromis"* Elle s'est prononcee en faveur de la
seconde solutions,

12e La Commission a signale 13/ que la majorite de ses membres etait arrivee
a cette conclusion parce qu'elle avait le sentiment que, tel qu'il etait redige,
le pro jet constituait un tout homogene et coherent,, Mais la notion de
I'arbitrage sur laquelle le projet etait fonde, sans aller au-dela de ce que
deux Etats pouvaient etre disposes a accepter lorsqufil s'agissait de soumettre
un litige a im arbitrage ad hoc, ou de conclure un traite bilateral dfarbitrage
pour le reglement de leurs litiges, excedait nettement ce que la majorite des
gouvernements etait prete a accepter sous la forme d'un traite multilateral
general d!arbitrage,, Pour que la majorite des gouvernements puisse accepter le
projet, il faudrait en entreprendre la revision complete, ce qui tres
probablement en modifierait radicalement la conception,, Dans ces conditions, la
Commission a juge preferable de maintenir le projet dans sa forme et sa
structure generales actuelles mais de le presenter a I1 Assemblee generale non
comme la base d'une convention multilaterale generale, mais comme un ensemble de
clauses types dont les Etats pourraient s'inspirer®

13s A sa dixieme session, la Commission du droit international a adopte le
texte definitif reglant la procedure d'arbitrage sous la forme d'un ensemble
de clauses types* En le presentant a 1'Assemblee generale, la Commission a
signale 14/ que, malgre les modifications de fond et le changement d'objectifs
qu'il comportait, ce texte definitif n'impliquait aucun changement radical de
structure ou de concept,, Les articles ainsi proposes etaient destines a servir
de guide aux Etats et, s'ils etaient adoptes par 1'Assemblee generale, ils
n'auraient un caractere obligatoire pour les Etats Membres que dans les
conditions suivantes 13/ :

"i) S!ils [etaient] incorpores dans une convention entre deux ou
plusieurs Etats qui la [signeraient] et la [ratifieraient], et qui [serait]
destinee a regir le reglement de tous les differends ou d!une categorie
particuliere de differends qui naitraient entre eux;

12/ A G (XII), Supple Wo 9 (A/3623), pare 19o
11/ A G (XIII), Suppl. No 9 (A/3859), par. 13 et 14.
14/ A G (XIIl), Suppl. No 9 (a/3859)» par. 15.
15/ Ibid., pare 17»
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Paragraphes 14-16 Paragraphe 1 a) de I8Article 13

"ii) S'xls [figuraient] de meme dans une coOTention d{arbitrage
particaliere conclue pour le reglement special d'tm differend deja ne;

"iii) Si, ce qui [etait] une variants du cas mentionne a l3alinea ii),
les parties a un differend qui [avaient] I1intention de le soumettre a
I'arliitragej [desiraient] incorporer 111 ensemble ou une partie des articles
dans leur convention d'arbitrage ou dans le compromis ou y inserer des
clauses qui s'en [mspireraient] ou se [modeleraient] sur lesdits
articles|

"iv) Si, dans les circonstances prevues a 1'alinea iii), les parties
ne [voulaient] pas rediger de convention d!arbitrage ou de compromis
detailles, ou [eprouvaient] des difficultes a le faire et [voulaient] se
borner a declarer que le reglement du differend et la procedure dsarbitrage
[seraient] regis par les articles en question sous reserve des derogations,
modifications ou adjonctions qu!elles [jugeraient] bon d'y apporters"

14® La Commission a egalement examine la question de savoir dans quelle mesure
le projet pourrait egalement s'appliquer a d'autres categories d!arbitrages,
telles que les arbitrages entre organisations Internationales ou entre Etats et
organisations Internationales, ou encore entre Etats, dsune part, et societes
privees ou autres personnes jundiques etrangeresj d!autre part, mais elle a
decide de ne pas poursuivre 1!etude de ces aspects du probleme0

15a Conformement a la resolution 989 (X) de 1'Assemblee generale, la question
de la procedure arbitrale a ete inscrite a l!ordre du jour de
la treizieme session de l1Assembles generale et elle a ete renvoyee pour examen
devant la Sixieme Commission I6/0

160 A la Sixieme Commission, de nombreux representants ont estime I'// que les
clauses types pretaient aux mSmes critiques que celles qui avaient ete formulees
au cours de la dixieme session de 1'Assemblee generaleo La Commission du droit
international, a-t-il ete declare, n!avait pas precede a une refonte du projet
de 1955l elle avait simplement presents ce texfce comme un ensemble de clauses
types en en maintenant la forme et la structure generaleso Les articles
proposes avaient done les memes caracteristiques de base que ceux du projet
anterieur qui avaient souleve des objections fondamentalesa Us s!ecartaient
du pnncipe de droit international selon lequel 1'engagement pris par des
Etats souverains de se soumettre a un arbitrage est fonde sur la libre volonte
des parties, et ils tendaient a introduire un element d1obligation ou de
contrainte etranger a la notion traditionnelle de procedure d'arbitrage et
incompatible avec le pnncipe de la souveramete des Etats„ Les pouvoirs
conferes a la Cour Internationale de Justice et au Tribunal d!arbitrage avaient
fait l!objet de nombreuses critiques; la volonte des parties etait dans une
grand© mesure remplacee par des decisions de la Cour Internationale de Justice,
de son President, ou du Tribunal d8arbitrage,, Le fait de prevoir a divers stades

16/ A G (XIIl), Annexes^ point 573 P° 4? ^/3983? paro 15-28o
17/ Repertoire, Supplement go 1, volo I, sous paragraphe 1 a) de IsArticle 13,

par0 13o

144



Paragraphe 1 a) de 1'Article 13 Paragraphes 17-21

Is intervention de la Cour avait transforme 11 arbitrage en procedure judiciaire,
et la distinction necessaire entre les deux procedures entierement differentes de
I'arbitrage et du reglement judiciaire s'etait estompee®

17. En outre5 selon certains representantss le texte propose tendait a oter a
I1arbitrage son caractere diplomatique traditionnel? a lui faire perdre sa
souplesse caracterlstique, a instituer un systeme se situant a mi-chemin entre
I'arbitrage et le reglement judiciaire et qu'on pourrait appeler 1!arbitrage
judiciaires II nsetait pas non plus evident que les regies types pouvaient etre
considerees comme des principes fondamentaux du droit International sur
I1 arbitrages, Enfin, on a juge que la Commission du droit international avait
trop insiste sur 1'evolution progressive du droit international et que le projet
ne pouvait etre considere comme un travail de codificatione

18o Plusieurs representants ont cependant estime que les Etats pourraient
utilement s'inspirer du projet pour 11etablissement d!accords d!arT3ltrage0 Selon
eux? ce projet constituait en soi un ensemble de regies inurement reflechies,
d'une haute valeur juridique en tant qu'expression d'une doctrine commune, et
d!une grande utilite pour la cause du reglement paciflque des differends
int ernat ionaux«,

19» B'autres ont juge que les articles proposes etaients d'une maniere
generale, acceptables; etant donne que ces articles etalent presentes? non
comme un projet de convention^ mais seulement comme des modeles pour goider
les EtatSj I'opinion a ete emise qu'on n'etait pas fonde a affirmer que ces
articles rendaient I'arbitrage obligatoire et portaient atteinte a 1'independance
et a la souverainete des Etats„ Leur adoption ne nuirait en rien a I'arbitrage
classiquej bien au contraire, il y avait longtemps qu'un ensemble de regies de
ce genre etait necessaire pour prevenir I'echec des accords d1 arbitrage,,

D'autres representants ont montre la souplesse de ces regies, qui ne formaient
pas un tout Indivisible •, lis ont fait remarquer que les Etats pourraient choisir
parmi ces dispositions celles qu'ils estimeraient conformes a leurs besoinSj et
que, de plus, ils etaient libres de modifier tel ou tel article comme bon leur
semblerait0

20a II a ete declare aussi que rien dans le projet ne pourrait etre considere
comme portant atteinte en aucune maniere a la souverainete des Etatss car
c®etait dans le plein exercice de sa souverainete qu8un Etat souscriralt a
lfobligation d'arbitrage^ D'autres representants, se referant a 1'opinion selon
laquelle I'adoption du projet impliquerait une atteinte a la souverainete des
Etats5 se sont montres favorables a une limitation de souverainete dans la
mesure necessaire pour rendre 18arbitrage efficaceo

21® Qaelques representants, par ailleurs favorables au projet, ont formule des
reserves a propos de certaines dispositions., Mais beaucoup ont estime que
1'expression "clauses types" etait ambigue et donnait 1'impression que la
Commission du droit international les consideraient comme parfelites. D'autres
ont trouve justifie Is emploi de cette expression, compte tenu des debats de
la dixieme session de 1'Assemblee generale et des termes de la resolution 989 (x)
de I'Assemblee generale®
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Paragraphss 22-23 Paragraphe 1 a) de IsArticle IJ

22o Diverses opinions ont ete emises sur la decision a prendre au sujet des
clauses types„ Les representants qui les avaient serieusement critiquees ont
ete d'avis que I'Assemblee generale devait, non pas les reconmiander aux
gouvernements, mais simplement en prendre note, en evitant tout ce qui pourrait
apparaltre comme une approbations D'autres representants ont estime que les
clauses types devaient etre portees a la connaissance des Etats Membres pour
qu'ils s'en mspirent en elaborant des accords d!arbitrages D'autres encore ont
pense qu'il conviendrait d'invxter les gouvernements a envoyer au
Secretaire general tous commentaires qu'ils desireraient faire sur le projet^
De nombreux representants se sont montres favorables a un nouvel examen de la
question par 1'Organisation des Natrons Unies au moment opportun, a la lumiere
des observations et de la pratique des gouvernements0

23» A la suite de la discussionj la sixieme Commission a approuve un projet
de resolution qui a ete adopte par I'Assemblee generale en taut que
resolution 1262 (XIIl)a Cette resolution est ainsi congue :

"LsAssemblee ffenerale,

"Rappelant ses resolutions 797 (VIII) du 7 decembre 1953 e"t 989 (X)
du 14 decembre 1955?

"Considerant que I8arbitrage est un des moyens mentionnes par la
Charte des Nations Unies pour le reglement pacifique des differends,

"Ayarxt examine le chapitre 11, relatif a la procedure arbitrale, du
rapport de la Connmssion du droit international sur les travaux de sa
dixieme session,

"Tenant compte des explications dudit rapport selon lesquelles,
notamment, les articles du projet sur la procedure arbitrale y contenus
n!obligeront les Etats que lorsque ces articles seraient acceptes et dans
la mesure ou chacun d'eux serait aceepte par les Etats dans les traites
d'arbitrage ou dans les clauses de compromis,

"Prenant en consideration les observations des gouvernements et les
declarations faites a la Sixieme Commissionj lors de la treizieme session
de I'Assemblee generale,

"la Prend acte du chapitre II du rapport de la Commission du droit
International sur les travaux de sa dixieme session^

"2o Brprime sa satisfaction du travail accompli par la Commission
du droit International et par le Secretariat dans le domaine de la procedure
arbitrale j
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Paragraphe 1 a) de 1.1 Article 13 Paxagraphes 24-26

"3® Porte a 1'attention des Etats Meinbres les articles du pro jet sur
la procedure arMtrale contenus dans le rapport de la Commission du droit
international, afin que, dans les cas et dans la mesure ou ils le jugent a
proposj ils prennent en consideration lesdits articles et les utilisent
lors de la redaction des traites d8arbitrage ou des compromis;

"4° Invite les gouvernements a envoyer au Secretaire general tous
commentaires qu'ils desireraient faire sur le projetj et notamment sur leur
experience dans la redaction d'accords d!arbitrage et la marche de la
procedure ar"bitrale5 en vue de faciliter un nouvel examen de la matiere
par 18Organisation des Nations Unies en temps approprie"®

C. RELATIONS ET IMMUNITES DIPLOMATIQUES

24e Par sa resolution 685 ('VXE)j l'Assemblee generale a demande a la
Coinmission du droit international de proceder a la codification du sujet
"Relations et immunites diplomatiques"0 A sa dixieme session, la Cominission a
approuve une version definitive du projet 18/ de 45 Articles qu'elle a soumis a
l!Assemblee generale en proposant quEil soit recommande aux Etats Membres en vue
de la conclusion d'une Convention0 Le projet ne concernait que les missions
diplomatiques, mais un rapport sur la question de la diplomatie ad hoc etait
prevu pour lsaveniro Le projet ne traitait pas des relations entre Etats et
organisations Internationales, ni des privileges et immunites de ces
organisations®

25® La question a ete inscrite a l!ordre du jour de la treizieme session de
Is Assemblee generale et renvoyee devant la Sixieme Commission pour examen., Dans
les observations qu'ils ont formulees sur le projet prepare par la Commission
un certain nombre de representants ont estime 19/ que la matiere etait prete
a etre codifiee et que le projet constituait une base satisfaisante en vue de la
conclusion d2une convention, bien qu'il lui manquat un preambule et des clauses
finales,

26s Quelques representants se sont cependant demande 20/ s!il etait souhaitable
d3essayer de reglementer la matiere par voie de convention® Ils ont soutenu que
cette matiere etait suffisamment regie par la coutume et par 1'usage, et que sa
reglementation par un instrument international ne ferait qu'introduire un element
de rigidite inutile., Certains Etats pourraient meme ne pas etre disposes a
s'obliger par traite a octroyer tous les privileges ac cor des dans la pratique,,
Ces memes representants ont estime que 1'adoption d!une convention n1etait pas la
solution la plus satisfaisante, du moms au stade actuele A leur avis, il etait
preferable de se contenter de formuler a nouveau le droit en la matiere plutot
que de regiementer la question par voie de convention,,

18/ A G (XVl), Supple No 9, chapitre III, par* 53"
19/' A G (XIIl), Annexes, point 56, p. 5? A/4OO7, par-,, 27
20/ Ibid., par. 28 et 29»
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Paragraphes 27-31 Paragraphe 1 a) de 1JArticle 13

27s Les representants faTOratles a la codification du sujet par voie de
convention se divisaient en deux groupeso Les uns estimaxent 2l/ que la question
devrait etre examinee par 1fAssemblee generale elle-meme lors d!une session

ulterieure, tandis que les autres se pronongaient en faveur de la convocation
d'une conference de plenipotentiaires a cette fin0 II a finalement ete decide
de surseoir a sfcatuer jusqu'a la quatorzieme session de lsAssemblee generale^
Un projet de resolution 22/ a ete presente a cet effet0

2Qo Certains representants ont estime 23/? etant donne que la Coiranission du
droit international n'avait pas formule de recommandation sur la diplomatie
ad hoc et n'avait pas acheve 1!etude des relations et immunites consulaires,
qusil etait impossible de proceder a une etude complete et systematique de la
question des relations et immunites diplomat!ques0 A leur avis, on devait
coordonner lfetude de toutes ces questions et attendre, pour proceder a l!examen
definitif du projet, la mise au point des autres projets relatifs a des sujets
connexes„

29= On a soutenu 24/ que si une conference devait etre reunie, il conviendrait9
pour des raisons d'eeonomie,, d'elaborer non seulement une convention sur la
question des relations et immunites diplomatiques mais aussi des conventions sur
les relations et immunites consulaires, sur la diplomatie ad hoc et sur les
relations entre les Etats et les organisations Internationales

30s Un representant a declare 25/ que le developpement des organisations Inter¬
nationales permanentes soulevait un certain nombre de problemes juridiques et
qu'il serait utile non seulement de codifier les regies contenues dans les
conventions specxales mais aussi de degager des prmcipes generaux pouvant servir
de base au developpement progressif du droit international en la matiere* En
consequence, il a presente un projet de resolution 26/ qui invitait la
Commission du droit international a examiner plus avant la question des
relations entre les Etats et les organisations Internationales„ Ce texte a ete
favorablement accueilli par plusieurs representants„ II'a ete signale a cette
occasion qu!une tres grande latitude etait laissee a la Commission pour proceder
a cette etude0

Jlo A la suite du debat, la Sixieme Commission a approuve deux resolutions que
1!Assemblee generale a adoptees„ La resolution 1288 (XITl) est ainsi congue ;

2l/ A G (XEIl), innexes? point 56, po 5> A/4OO75 par^ 30 et 3I0
22/' Ibids, paro 11 (a/C06/lo429 et Add0l); ibld0? p^ 4j A/c06/La429/Rev0l0
23/ A G (XIIl), Annexes, point 56, po 5j A/^OOT", paro 33*
24/ Ibid<,, par0 34o
23/ Ibid=, par® 35=
26/ A G (XIII), Annexes, point 56, A/C<J6/Lo427; Ibid0, po 2, A/C06/L0427/Eev9 1,
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Paragraphs 1 a) de 1!Article 13 Paragraphs Jl

"L1Assemblee generale,

"Ayant examxne le chapitre III du rapport de la Commission du droit
international sur les travatDC de sa dixieme sessions qui contient tin
projet d'articles et des coimnentaires sur les relations et inmunites
diplomatiques,

"Eappelant que 1'Assemblee generale^ par sa resolution 685 ('VII)
du 5 decembre 1952, a demande a la Commission du droit international de
proceder a la codification du sujet "Relations et immunites diplomatiques"
parim les questions auxquelles elle donne priorites

"Tenant compte du paragraphe 25 chi rapport de la Commission du
droit international sur les travaux de sa neuvieme session ou la
Conmission a indique qu'elle avait decide de soumettre a
1! Assemblee generale^ a sa treizieme session^ un rapport defmitif sur les
relations et immunites diplomatiques apres avoir reexamine la question a
la luimere des observations presentees par les gouvernements,

"Tenant compte egalement du paragraphe 50 du rapport de la Commission
du droit international sur les travaux de sa dixieme session, ou la
Commission indique qu'elle a decide de recommander a 1!Assemblee generale
que le projet d1articles relatifs aux relations et immunites diplomatiques
soit recommande aux Etats Membres en vue de la conclusion d'une conventions

"lo Felicite la Commission du droit international des travaux qu'elle
a accomplis sur la question des relations et immunites diplomatiques?

"2o Invite les Etats Membres a communiquer leurs observations sur le
projet d'articles relatifs aux relations et immunites diplomatiques
le ler juin 1959 au plus tard;

"3o Prie le Secretaire general de faire disfcnbuer le texte de ces
observations, de fagon a faciliter lsexamen de la question a la
quatorzieme session de 1*Assemblee generale;

"4" Decide d'inscrire la question intitulee "Relations et'immunites
diplomatiques" a I'ordre du jour provisoire de sa quatorzieme session, en
vue de la conclusion prochaine d'une convention sur les relations et
Immunites diplomatiques|

"5o Decide d'etudier, a sa quatorzieme session, la question de
savoir a quel organe 11 convient de confier le soin d'elaborer la
convention"e
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Paragraphs 32 Paragraplie 1 a) de 1'Article IJ

52o La resolution 1289 (XIIl) est ainsi congue s

"L^Assemblee generale,

"Prenant note du paragraphe 51 du. rapport de la Coimnission du droit
internatxonal sur les travaux de sa dixieme sessions conoernant la
diplomatie ad 3aoo et en particulier les conferences diplomatiqueSj et du
paragraphe 52 du meme rapport, conoernant les relations entre les Etats
et les organisations Internationales,

"Considerant 1>importance et le developpement des organisations
Internationales,

"Considerant les observations presentees a 1'Assemblee generale par
les gouvernfments au cours des douzieme et treizieme sessions, notamment
sur la question visee au paragraphe 52 du rapport,

"Invite la Commission du droit nnternational a examiner plus avant la
question des relations entre les Etats et les organisations Internationales
intergouvernementales, en temps opportun, apres que Isetude des relations
et immunites diplomatiques, des relations et immunites consulaires et de la
diplomatie ad hoc aura ete achevee par 1!Organisation des Nations Times, et
a la lumiere des resultats de cette etude ainsi que des debats a
1'Assemblee generale",,

C. Signification des expressions "developpement progressif"
et "codification" du droit international
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